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Call for further details at:
313-554-0060 and ask for

Brenda Valdez or Ivonne Hernández.

4454 W. Vernor Hwy
Detroit   MI 48209

• ¡e-laprensa!  Over 2,500 read the digital version of La Prensa at www.laprensa1.com. Email laprensa1@yahoo.com to subscribe •

Carla Soto

(Continua en la p. LP3)

Carla’s Corner
Por Carla Soto-Cruz
La Prensa Entertainment Editor
www.laprensa1.com

• Amador Reyna Jr. •
1.800.828.8564

¡ Tenemos todo para Taquerías, Mariscos,
Tex-Mex, y toda clase de restaurantes!

(Continua en la p. LP4)

Lo mejor de la farándula
• No mas fea.. La actriz

Angélica Vale volvió a la cima
de la popularidad con su
interpretación de Lety en la
telenovela La fea mas Bella de
Televisa, sin embargo la hija de
Angélica María no quiere saber
nada de ese personaje.
Poco después de finalizar la
transmisión de la telenovela en
México, los ejecutivos de
Televisa se reunieron con la
actriz para ofrecerle
nuevamente el papel principal
en una segunda parte de la
telenovela, sin embargo ella
rechazó la oferta.

“¡Como que ya no! Aunque
fue muy bueno para mi ese
personaje, también fue muy
cansado. Yo hasta me enfermé
...”, dijo Angélica.

Fuentes cercanas a la actriz
afirman que la oferta rechazada
por la Vale fue millonaria.

• Jennifer López, Fergie, Fall
Out Boy y Usher cantarán en el
cuarto concierto anual Fashion

Jennifer Granholm

LANSING: In her weekly
radio address, Governor Jen-
nifer M. Granholm reminded
Michigan citizens that a
higher state minimum wage
went into effect Sunday, July
1, 2007, as the result of legis-
lation she called for and
signed into law last year.  The
increase will result in a raise
for more than half a million
Michigan workers.

“What a great step forward
for Michigan’s families,”
Granholm said.  “This in-
crease will put a little more
money in the pockets of
Michigan citizens who are
working hard every day to
pay for rent, to fill up their
gas tanks, and to put food on
the table for their kids.”

The state minimum wage
will rise from $6.95 to $7.15
an hour.  It will rise once
again to $7.40 an hour on July
1, 2008, the third and final
increase mandated by the new
law.  Before Granholm signed
the 2006 measure, the state
minimum wage was $5.15 an
hour, the federally-mandated
minimum which had not been
increased since 1997.

Granholm emphasized the
importance of the minimum
wage to families and

Michigan’s economy, noting
that economists report that
rising wages can stimulate
economic activity throughout
the state.

She also underscored that
increasing the minimum
wage is merely one aspect of
her comprehensive plan to
diversify and grow
Michigan’s economy.  Other
critical aspects of the plan
include the state’s new
earned income tax credit,
higher standards in our pub-
lic schools, measures to make
college more affordable,
such as the Michigan Prom-
ise scholarship, the 21st Cen-
tury Jobs Fund to diversify

Granholm: Minimum wage
increase gives Michigan workers
well-deserved raise
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Productos mexicanos, carnicería, cervezas, pan todos
los días. Los fines de semana: carnitas, barbacoa, birria

de chivo, tamales y mucho más.

DOS HERMANOS

MARKET

Tienda Mexicana

136 E. Beecher St.

Adrian, MI 49221

517- 264-5126

ACEPTAMOS CARDS. ENVIOS DE DINERO
EN EEUU Y AL EXTRANJERO

OVER 2000 VEHICLES at 11360 EAST 8 MILE

PHONE

313-245-2944

‘U-Pull’em & Save

BIG $$$

PARTS
GALORE

• Motors
• Transmissions
• Alternators
• Starters

• Radiators
• Batteries
• Tires
• Glass

Open 7 Days Used Auto & Truck Parts Best Prices

SELF SERVICE

LITTLE LESLIE
124 S. Tecumseh Street

Adrian, MI 49221
• Uniformes y Accesorios de Fútbol/Soccer
• Ropa Duranguense y sombreros, Botas, y Cintos de

Hombre • Articulos e Imajenes Religosas

• Letras y Calcomanias para Autos

• Joyeria y Regalos • Pantalones “Solo”

• Accesorios de Quinceañeras, Bodas

• Tenemos sistema de Apartado!

• Vestidos de Bautismo

(517) 266-7200
(517) 605-1117

Se Habla Español

Sombrero 50X

Larry Mahan’s

$15999

50X LARRY MAHAN’S HATS

BOTIN

“EL CANELO”
DE  ADULTO

$9499

TRAJE VAQUERO
DE  ADULTO

$8499

ADULT COWBOY SUIT

BOTA DE TRABAJO
“ESTABLO”

$5999

“ESTABLO” WORK BOOTS

ZAPATO EXOTICO
AVE CON CAIMAN

DE  NIÑO

$7499

EXOTIC KIDS SHOES

7139 W. Vernor Hwy. • Detroit, MI 48209 • Tel/Fax (313) 841-7526

Aproveche los especiales Espectaculares Ahora:

PANTALON DE

TRAJE
DE NIÑO

$1499

Springwells    Exit 45
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N • Reparación de Botas y Pintura
• Pintura y Limpieza de Botas
• Limpieza y Horma de Texanas
• Limpieza y Horma de Sombreros

Donde compras mas

y pagas menos

Venga a visitarnos!

Con Su Visita Entra Gratis a La Rife De Un Traje Vaquero

Limpieza De Texanas Gratis

Bi-lingual Ethnic Masses with novena devotions to Ste. Anne, grand-
mother of Jesus, will be held at Ste. Anne de Detroit Catholic Church and
Shrine, 1000 Ste. Anne Street, Detroit, 2 blocks east of the Ambassador
Bridge.

UKRAINIAN/CROATIAN (Byzantine rite)
Tuesday July 17—7 p.m.
CHALDEAN (Chaldean rite)
Wednesday July 18—7 p.m.
LATINO
Thursday July 19—7 p.m.
AFRICAN AMERICAN
Friday July 20—7 p.m.
FRENCH/STE. ANNE ALUMNI
Saturday July 21—7 p.m.
ITALIAN
Sunday July 22—7 p.m.
IRISH
MondayJuly 23—12 noon
HEALING (with Sacrament of the Sick)
Tuesday July 24—7 p.m.
POLISH
Wednesday July 25—7 p.m.
FEAST OF SS. ANNE & JOACHIM
Thursday July 26—7 p.m.

Each Ethnic Novena Service will be followed by a procession, venera-
tion of the relic of Ste. Anne, and a reception with refreshments, and
many will have ethnic entertainment.  For more information, please call
Ste. Anne de Detroit Shrine at (313) 496-1701.

Ste. Anne de Detroit, ethnic celebrations,
and Novena Prayers offered for young
people of the world, from July 17 and
July 26, 2007

La Prensa’s world renown cartoonist Davide García is all smiles as he
displays his artwork that was part of an international edition, published in
France and Spain in 2007.

Warner Bros. Pictures presenta una
producción Heyday Films, “Harry Potter
and the Order of the Phoenix”. En la
película actúan Daniel Radcliffe, Rupert
Grint, Emma Watson, Helena Bonham
Carter, Robbie Coltrane, Warwick Davis,
Ralph Fiennes, Michael Gambon, Brendan
Gleeson, Richard Griffiths, Jason Isaacs,
Gary Oldman, Alan Rickman, Fiona Shaw,
Maggie Smith, Imelda Staunton, David
Thewlis, Emma Thompson, y Julie Walters.

La película fue dirigida por David
Yates, y producida por David Heyman y
David Barron. Michael Goldenberg
escribió el guión, basándose en la novela
de J.K. Rowling. Lionel Wigram fue
productor ejecutivo.
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Carla’s Corner

STATEMENT ON
LA PRENSA READERSHIP
La Prensa has been publishing since 1989 and
prints 12,000 issues of its weekly, bilingual issue as
can be verified by calling our printer Michigan Web
of Lapeer MI at 810-664-7403. In addition, the first
week of every month, La Prensa is part of the weekly
publication Lazo Cultural, which prints 5,000. La
Prensa has a 92% pick up rate with a readership
multiple of 3.6, yielding in a total weekly reader-
ship figure of 67,304 for the first week of each month,
including 11,000 weekly at www.laprensa1.com.

• ¡e-Prensa!  Over 2,500 read the digital version of La Prensa at www.laprensa1.com. Email laprensa1@yahoo.com to subscribe •

La Prensa is interested in journalistic/holistic/paranormal
articles, essays, commentaries, healing-thought-pieces, po-
ems, cartoons, art, photos, puzzles and other brainbashers,
songs, and other provocative items, for possible publication in
the weekly, bilingual publication known as La Prensa, publish-
ing since 1989. We also post many of these items on our web
site at www.laprensa1.com.  We pay $$$ for these published
items. Bilingualism preferred (Spanish/English).  For pos-
sible publication, please submit via email to
laprensa1@yahoo.com, attn: Rico.

It doesn’t exist unless you have read it in La Prensa—
Tinta con Sabor!

Writers, et al.Wanted

(Continuación de p. LP1)

(Continua en la p. LP4)

La Prensa is in need of sales and distribution
personnel throughout Michigan and Ohio.
If you want to make extra money, contact Rico
at 313-729-4435 or 419-870-6565.

Rocks, que celebra la relación entre la
música y la moda. El espectáculo,
presentado por el astro de la serie “En-
tourage” Jeremy Piven, será el 6 de
septiembre en el Radio City Music Hall y
se transmitirá al día siguiente por la
cadena CBS como un especial de dos
horas. Fashion Rocks será parte de los
eventos con motivo de la Semana de la
Moda de Nueva York.

• Aerosmith, Carrie Underwood, Jen-
nifer Hudson, Alicia Keys, Avril Lavigne,
Ludacris, Martina McBride y Santana
también participarán del show. “La
sinergía entre la moda y la música es aun
más pronunciada que cuando creamos el
primer Fashion Rocks hace tres años”,
dijo el miércoles Richard Beckman,
presidente de Conde Nast Media Group,
en un comunicado. “Cada año la línea
entre ambas se vuelve más borrosa al
tiempo que más músicos lanzan líneas de
ropa y más diseñadores se alinean con
músicos”.

• Rockeros mexicanos de la más
reciente generación rindieron tributo a
Bronco en un disco que incluye covers de
los éxitos más emblemáticos del grupo.
Pero los gruperos también quieren
demostrar que para ellos no existen
fronteras en la música, y Lupe Esparza,
líder del ahora llamado Bronco El Gigante
de América, dijo que les gustaría grabar

un tema de Maldita Vecindad o de Maná
en versión regional mexicana. “No puedo
descartar la idea, lo ha hecho mucha gente,
personalmente me gusta mucho Maná.
La música con la que más me identifico es
con la de Maná y Maldita Vecindad, me
encantaría grabar canciones de ellos al
estilo de nosotros. El Reloj Cu-cú o algo
así”, explicó Lupe Esparza.

• La cantante puertorriqueña Noelia
arremetió el miércoles contra su
padrastro Topy Mamery, quien la acusó
de utilizar para su promoción un video
en el que ella aparece sosteniendo
relaciones sexuales, y criticó que el
empresario la haya invitado a regresar a
la casa que él comparte con su madre.
Noelia también tuvo palabras para su
progenitora, la cantante Yolandita
Monge, a quien invitó a “buscar de Dios”.
“Es vergonzoso que el esposo de mi
mamá diga en televisión ‘la estamos
esperando y la queremos’. Es un
descarado, y le digo lo siguiente: ‘Topy
Mamery, sólo tú, mi mamá y Dios saben
que digo la verdad, y la justicia tiene que
llegar. Me averguenzas, me das pena.
Que Dios te perdone”, señaló la intérprete
de “Como duele”, tema que le dedicó a su
madre. Noelia dejó entrever en el parte
de prensa que Mamery es el responsable
de divulgar el explícito video en el que
ella aparece teniendo relaciones sexuales
con su ex novio. “Haber robado trozos de
mi intimidad para tratar de callarme y
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Carla’s Corner
(Continuación de p. LP3)

BUY THIS
SPACE!
La Prensa

313-
729-4435

Visit us at
www.laprensa1.com

aniquilarme, es algo despreciable y
bajo”, sentenció.

Los mejores chistes de la
semana

• Un tío que iba todos los días a un
bar, siempre pedía tres cervezas.

¡Deme tres cervezas!
Al día siguiente la misma cosa:
¡Tres cervezas, por favor!
Como el camarero estaba algo

extrañado le pregunta:
Oye, ¿por qué siempre que vienes

pides tres cervezas y te las bebes del
tirón?

y el tío le responde:
Es que yo tengo dos hermanos,

uno en Suecia y otro en París, y como
siempre bebíamos juntos, pues yo
bebo por ellos.

Dice el camarero:
Ah, bien, bien...
Al día siguiente el tío llega al bar y

dice:
¡Dos cervezas!
El camarero extrañado le pregunta:
Y eso, ¿es que se ha muerto un

hermano o que?
Y dice el tío:
¡No, es que yo he dejado la bebida!
• Un señor de mediana edad lleva

una hora sentado en un bar mirando
la copa sin beberla, cuando llega un
camionero alto y gordo y se bebe la
copa de un solo trago. El pobre
hombre se echa a llorar, y el
camionero le dice:

¡Vamos, buen hombre, era solo
una broma, ahorita le pido otra copa!

El señor le contesta:
No, no es eso, es que hoy ha sido el

peor día de mi vida. Primero, llego
tarde al trabajo y me despiden.

Luego, al llegar donde había
dejado mi coche, veo que se lo habían
robado.

Camino a mi casa y veo a mí mujer
con otro hombre, y me vengo para
acá, y cuando por fin iba a terminar
con todo esto, llega usted y se toma mi
veneno.

• Un hombre entra a la ferretería y
pregunta:

-”Señor, ¿tiene clavos?”
-”No, no tengo, responde el

vendedor”
-”¿Y pintura?”
-”La verdad es que tampoco

tengo.”
-”¿Y un serrucho?”
-”Mire señor, para serle franco, no

tenemos nada.”
Molesto, el cliente le reclama:
-”Bueno, ¿y entonces por qué no

cierra?”
-”¡Porque no tengo candados!”
• Llega un hombre muy borracho a

la comisaría de policía y dice:
–¿Puedo ver al hombre que entró

en mi casa ayer?
–¿Para qué?– le pregunta un

policía
–Para que me explique como entró

sin despertar a mi mujer.

(Continuación de p. LP1)
Michigan’s economy, and the con-
tinued effort to ensure universal
access to affordable health care.

“In these tough economic times,
we need to make smart decisions
for Michigan’s future,” Granholm
said.  “Our plan is smart, it is com-
prehensive, and we are seeing posi-
tive signs across the state as new
companies choose Michigan as the
place to grow and create jobs.”

For more information about the
increase, or other provisions of the
minimum wage and overtime law,
contact the Wage & Hour Division
of the Department of Labor and
Economic Growth at
www.michigan.gov/wagehour or
by calling 517-335-0400.

Granholm:
Minimum wage
increase gives
Michigan workers
well-deserved raise

Julie Neller PicknellJulie Neller PicknellJulie Neller PicknellJulie Neller PicknellJulie Neller Picknell
REALTOR

Office: 734/429-9449

Cell: 734/395-8383

Fax: 734/429-9448

jpicknell@reinhartrealtors.com


